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Installation
Welcome and thank you for purchasing a TOSHIBA hard disk drive. For installation into your personal computer, please consult your computer’s
installation manual carefully. Toshiba highly recommends that installation be carried out by a skilled professional.

Instalace
Vitejte. Dékujeme, Ze jste si koupili jednotku pevného disku TOSHIBA. Pfi instalaci do vaseho osobniho pocitace si peclivé prectéte instalacni piirucku pro
vas$ pocitac. Spolecnost Toshiba diirazné doporucuje, aby instalaci proved| zkuseny profesiondl.

Installation

Willkommen und vielen Dank fiir den Kauf einer Festplatte von TOSHIBA. Um die Festplatte in Ihrem Computer zu installieren, lesen Sie bitte aufmerksam
die Informationen im Installationshandbuch des Computers. Toshiba empfiehlt dringend, die Installation von einer geschulten Fachkraft ausfihren

zu lassen

installation
Velkommen og tak, fordi du har kebt en TOSHIBA-harddisk. Nér du installerer den i din pc, ber du lzse installationsvejledningen til din computer
omhyggeligt. Toshiba anbefaler kraftigt, at installationen foretages af en kompetent fagmand.

Instalacion
Bienvenido y gracias por la compra de una unidad de disco duro TOSHIBA. Para instalarla en su ordenador, consulte detenidamente el manual de
instalacion de su ordenador. Toshiba recomienda encarecidamente que la instalacion la lleve a cabo un profesional cualificado.

Asentaminen
Kiitos TOSHIBA-kiintolevyn ostamisesta. Sen yhdistdmisesta tietokoneeseesi on listietoja tietokoneen asennusoppaassa. Toshiba suosittelee, etta sen
asentaminen annetaan osaavan ammattilaisen tehtavaksi.

Installation
Bienvenue et merci d'avoir choisi un disque dur Toshiba. Avant d'installer ce disque sur votre ordinateur, veuillez consulter attentivement la notice de
votre ordinateur. Toshiba recommande de confier 'installation & un professionnel qualifié.

Eykatrdotaon

KahworipBate kat 0ag uxaploToUpe Tou ayopdoate pia povada okhnpou Siokou Tne TOSHIBA. Ma ykatdoTaon 0Tov TPOCWTIKG 0ag UTTOAOYIOTH,
SlaBAoTE TPOOEKTIKA TO EYXEPIOIO EyKaTAOTAONG TOU UMOAOYIOTH 0a¢. H Toshiba ouviotd idlaitepa n eykatdotaon va mpaypatonoinfet and évav
KATAPTIOUEVO EMmayyeAuaTia.

Instalacija
Dobrodosli i hvala sto ste kupili tvrdi disk TOSHIBA. U vezi instalacije tvrdog diska u ra¢unalo, pazljivo procitajte priru¢nik vaseg racunala. Toshiba snazno
preporucuje da instalaciju obavi uvjezbani profesionalni tehnicar.

Telepités
Udvozoljuk! Koszonjik, hogy a TOSHIBA merevlemez-meghajtét vélasztotta. A személyi szémitogépébe valé beszereléssel kapcsolatban tekintse 4t
alaposan a szamitdgép telepitési kézikonyvét. A Toshiba azt javasolja, hogy a beszerelést bizza képzett szakemberre.

Installazione
Benvenuto/a e grazie per aver acquistato un'unita disco rigido TOSHIBA. Per l'installazione dell'unita nel personal computer, & necessario consultare
attentamente il manuale di installazione del computer. Toshiba consiglia vivamente di fare eseguire |'installazione da un tecnico professionista.

Installatie
Welkom en gefeliciteerd met uw vaste schijf van TOSHIBA. Voor de installatie in uw personal computer dient u de installatiehandleiding van uw
computer zorgvuldig te lezen. Toshiba beveelt ten zeerste aan de installatie te laten uitvoeren door een ervaren professional.

Installasjon
Velkommen og takk for at du k@pte en harddisk fra TOSHIBA. Se naye i brukerhdndboken for datamaskinen for informasjon om installasjon i
datamaskinen. Toshiba anbefaler p det sterkeste at installasjonen utfares av en profesjonell.

Instalacja

Witamy i dziekujemy za zakup dysku twardego firmy TOSHIBA. Aby zainstalowac ten produkt w swoim komputerze osobistym, nalezy uwaznie
przeczytac podrecznik instalacji dostarczony z komputerem. Firma Toshiba zdecydowanie zaleca wykonanie instalacji przez wykwalifikowanego
specjaliste.

Instalacao
Bem-vindo e obrigado por ter adquirido uma unidade de disco rigido da TOSHIBA. Para fazer a instalagao no seu computador pessoal, consulte
atentamente o manual de instalagao do seu computador. A Toshiba recomenda vivamente que a instalagdo seja feita por um profissional experiente.

Instalacija
Dobrodosli i hvala Vam $to ste kupili TOSHIBA ¢vrsti disk. Za instalaciju na vas licni racunar, pazljivo pogledajte prirucnik za instalaciju racunara.
Toshiba posebno preporucuje da instalaciju obavi stru¢na osoba.

YcraHoBKa

[lo6po noxanosats! bnarogapym Bac 3a nprobpeTerme xectkoro Ancka TOSHIBA. BHUMaTeNbHO 03HaKOMBTECH C MOPAAKOM YCTaHOBKM ANCKa B
NepCOHabHbI KOMMbOTED, OMMCaHHbIM B PYKOBOZCTBE NO MOATOTOBKe KOMMbioTepa K pabote. Kopropaliva Toshiba HacToATenbHO pekomerayeT
JI0BEPATH YCTAHOBKY TOMbKO KBANNOULIMPOBAHHBIM CeLanicTam.

Installation

Tack for att du valde att kopa en TOSHIBA-harddisk. Innan den installeras i din dator ska du forst noggrant lésa igenom det som stér i datorns
installationshandbok. Toshiba rekommenderar att installationen utfors av en utbildad tekniker.

Instalécia

Vitame vés a dakujeme za zakupenie jednotky pevného disku TOSHIBA. Ak ju chcete instalovat v osobnom pocitaci, pozorne si precitajte instalacnu
prirucku dodanu s pocitacom. Spolocnost Toshiba dérazne odporuca, aby instalaciu vykonal skiseny odbornik.

Names¢anje

Dobrodosli in hvala za nakup trdega diska TOSHIBA. Za namestitev v osebni racunalnik si pozorno oglejte namestitveni priro¢nik racunalnika.
Toshiba priporoca, da namestitev opravi izkusen racunalnicar.

Kurulum
Hos geldiniz, bir TOSHIBA sabit disk stirticistindi satin aldiginiz iin tesekkir ederiz. Kisisel bilgisayanniza kurulum icin ltfen bilgisayarinizin kurulum
kilavuzuna bakin. Toshiba kurulumun yetkili bir profesyonel kisi tarafindan yapilmasini ¢zellikle tavsiye etmektedir.
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& INSTRUCTIONS RELATIVES
A LA SECURITE

Reportez-vous également au « Manuel d’instructions pour votre sécurité
et votre confort » :

toshiba. /c

http:// i ion/g

I_hard_drive_support_centre/

Si le produit ne se comporte pas de la fagon prévue ou si

vous avez des doutes sur son intégrité électrique, veuillez
contacter immédiatement |'assistance technique TOSHIBA ou un
revendeur agréé !

ASSISTANCE TOSHIBA

Vous avez besoin d'aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage
TOSHIBA :
www.toshiba.eu/storage/contact

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page :

hib
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REGLEMENTS

Homologation CE

C Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes
en cours. La partie responsable de I'homologation CE est Toshiba
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Allemagne.
Une copie de la Déclaration officielle de Conformité est disponible
sur le site Internet suivant :http://epps.toshiba-teg.com.

Informations spécifiques aux pays de I'Union Européenne
MISE AU REBUT DE PRODUITS :

E Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité de la
méme fagon que les déchets domestiques. En vous assurant que
mmmm Ce produit est mis au rebut de facon responsable, vous contribuez
a la protection de I'environnement et contre les risques d'atteinte

ala santé qui pourraient résulter d'une mise au rebut non adaptée de ce
produit. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, contactez votre
mairie, le serice de ramassage des déchets ou le magasin ol vous avez
acheté le produit.

Pour plus d'informations, consultez : www.toshiba.eu/storage





